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DĖL BENDROSIOS ŽEMĖS ŪKIO POLITIKOS PO 2027 METŲ PERSPEKTYVŲ 

 

Siunčiame Jums 2025 m. gruodžio mėn. 18 d. Lietuvos Respublikos žemės ūkio rūmų ir 

Lietuvos žemės ūkio kooperatyvų asociacijos „Kooperacijos kelias“ kreipimąsi dėl Bendrosios 

žemės ūkio politikos po 2027 metų perspektyvų. 

 

PRIDEDAMA:  

1. Kreipimasis lietuvių kalba „Dėl Bendrosios žemės ūkio politikos po 2027 metų 

perspektyvų“, 1 lapas; 

2. Kreipimasis anglų kalba „On the prospects for the Common Agricultural Policy after 

2027“, 1 lapas. 

 

 

 

 

Pagarbiai 

 

Pirmininkas      dr. Arūnas Svitojus 
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DĖL BENDROSIOS ŽEMĖS ŪKIO POLITIKOS PO 2027 METŲ PERSPEKTYVŲ 

 

2025 m. gruodžio 18 d., Vilnius 

 

Lietuvos Respublikos žemės ūkio rūmai ir Lietuvos žemės ūkio kooperatyvų asociacija „Kooperacijos kelias“, 

atstovaudami šalies žemdirbių, kooperatyvų ir kaimo bendruomenių interesams, reiškia susirūpinimą dėl vis labiau 

augančios įtampos žemės ūkio sektoriuje visoje Europos Sąjungoje. Žemės ūkis nuo pat Europos projekto pradžios 

buvo vienas strateginių jo ramsčių, užtikrinantis ekonominį stabilumą, maisto saugą ir socialinę sanglaudą. Tačiau 

šiandien ūkininkai patiria vis didesnį spaudimą: augančias gamybos sąnaudas, neapibrėžtą teisinę aplinką, nuolat 

kintančius reikalavimus bei konkurencinį iššūkį iš trečiųjų šalių. 

Atsižvelgdami į tai, kad Europos žemės ūkiui artėja lūžio taškas, prašome į šiuos klausimus pažvelgti 

strategiškai ir atsakingai, formuojant būsimos BŽŪP po 2027 m. gaires. 

1. Stipri ir pakankamai finansuojama BŽŪP po 2027 metų 

Raginame išsaugoti bendrą, dviejų ramsčių struktūrą ir užtikrinti stabilų, nuo infliacijos apsaugotą 

finansavimą. Patikimas biudžetas yra esminė sąlyga investicijoms, konkurencingumui, pajamų stabilumui bei maisto 

tiekimo saugai visoje Europos Sąjungoje. 

2. Sąžininga ir abipusiškumu paremta prekybos politika 

Europos gamintojams turi būti užtikrinamos lygios konkurencinės sąlygos. Todėl svarbu: 

 netvirtinti susitarimų, kurie gali kelti grėsmę ES standartams (pvz., „Mercosur“); 

 užtikrinti, kad importas iš trečiųjų šalių būtų reguliuojamas pagal rinkos absorbcijos galimybes; 

 siekti sąžiningų tarifinių susitarimų su strateginiais partneriais. 

Tik lygiavertiškumo principas gali užtikrinti, kad Europos žemdirbiai išliktų konkurencingi. 

3. Reali, o ne deklaratyvi administracinė supaprastinimo darbotvarkė 

Sektoriui būtinas aiškesnis, nuoseklesnis ir praktiškai įgyvendinamas reguliavimas. Ypač svarbu: 

 atidėti Pasienio anglies dioksido korekcinio mechanizmo (angl. CBAM) taikymą trąšoms, kadangi tai keltų 

neproporcingą finansinę naštą; 

 supaprastinti aplinkosauginius reikalavimus, kad jie būtų realistiški ir adekvačiai finansuojami; 

 spartinti saugių augalų apsaugos produktų patvirtinimo procesus taikant principą – neįvesti tokių produktų 

draudimų, kol jiems nėra alternatyvų. 

4. Tiesioginių išmokų konvergencijos užbaigimas 

Šiuo metu išmokų skirtumai tarp valstybių narių pažeidžia teisingumo ir konkurencijos lygiateisiškumo 

principus. Konvergencijos baigimas užtikrintų vienodas sąlygas visiems ES ūkininkams ir sustiprintų Bendrijos 

ekonominę bei socialinę sanglaudą. 

Lietuvos žemdirbiai yra konstruktyvūs ir atsakingi Europos partneriai. 2025 m. gruodžio 18 d. visoje Europoje 

organizuojamos protesto akcijos yra ne tik nepasitenkinimo išraiška, bet ir aiškus kvietimas atkreipti dėmesį į 

sektoriaus ateitį. Tikime, kad ūkininkų balsas bus išgirstas ir priimti sprendimai sustiprins žemės ūkio sektorių ir 

užtikrins tvarią bei saugią Europos maisto gamybą. 

 

Lietuvos Respublikos žemės ūkio rūmų pirmininkas                                 dr. Arūnas Svitojus                                                                                                      

 

 

 

Lietuvos žemės ūkio kooperatyvų asociacijos „Kooperacijos kelias“ pirmininkas                       Jonas Kuzminskas 

 



 

 
 

 
 
 
 
 

CHAMBER OF AGRICULTURE OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA 

LITHUANIAN AGRICULTURAL COOPERATIVES ASSOCIATION „KOOPERACIJOS KELIAS“ 

__________________________________________________________________________________ 

 

ON THE PROSPECTS FOR THE COMMON AGRICULTURAL POLICY AFTER 2027 

 

18 of December 2025, Vilnius 

 

The Chamber of Agriculture of the Republic of Lithuania and the Lithuanian Association of Agricultural 

Cooperatives “Kooperacijos kelias”, representing the interests of the country’s farmers, cooperatives, and rural 

communities, express their concern about the increasing pressure on the agricultural sector across the European Union. 

Since the very beginning of the European project, agriculture has been one of its strategic pillars, ensuring economic 

stability, food security, and social cohesion. However, today farmers face growing challenges: rising production costs, 

an unpredictable legal environment, constantly changing requirements, and increasing competitive pressure from third 

countries. 

Recognizing that European agriculture is approaching a critical turning point, we call for a strategic and 

responsible approach to these issues in shaping the future post-2027 Common Agricultural Policy (CAP). 

1. A strong and adequately funded CAP after 2027 

We urge the preservation of a common, two-pillar structure and the establishment of stable, inflation-proof 

financing. A reliable budget is essential for investment, competitiveness, income stability, and food supply security 

throughout the EU. 

2. A fair and reciprocal trade policy 

European producers must be guaranteed equal competitive conditions. Therefore, it’s important to: 

 refrain from approving agreements that may threaten EU standards (e.g., Mercosur); 

 ensure that imports from third countries are regulated according to the EU market’s absorption capacity; 

 pursue fair tariff arrangements with strategic partners. 

Only the principle of reciprocity can ensure that European farmers remain competitive. 

3. Real – not merely declarative – administrative simplification 

The sector requires clearer, more coherent, and practically implementable regulation. In particular, it is 

necessary to: 

 postpone the application of CBAM to fertilizers, as it would impose a disproportionate financial burden; 

 simplify environmental requirements to ensure they are realistic and adequately funded; 

 accelerate the approval process for safe plant protection products, applying the principle of not banning such 

products until alternatives are available. 

4. Completion of direct payments convergence 

Current disparities in direct payments across Member States undermine the principles of fairness and equal 

competition. Completing the convergence process would ensure equal conditions for all EU farmers and strengthen 

the Union’s economic and social cohesion. 

Lithuanian farmers are constructive and responsible European partners. The protest actions being organized 

across Europe on 18 December 2025 represent not only an expression of concern but also a clear call to give due 

attention to the future of the sector. We believe that farmers' voices will be heard and that the decisions taken will 

strengthen the agricultural sector and ensure sustainable and safe food production in Europe. 

 

Chairman of the Chamber of Agriculture of the Republic of Lithuania                       dr. Arūnas Svitojus 

 

 

 

Chairman of the Lithuanian Agricultural Cooperatives Association “Kooperacijos kelias”                     Jonas Kuzminskas 


